Y patella GM

HASZNALATI UTMUTATO
GM 4200 KEZI HAJTASU KEREKESSZEK

Kt’)szi)’njuk, hogy a Patella-96 Kft. termékét valasztotta! Ez a leirds egy altaldnos Utmutatdast ad kerekesszékének hasznalatardl, kiegészitve annak bedllitasi
paramétereivel. A leirasban foglaltak megvaltoztatasanak jogat tajékoztatasi kotelezettség nélkil fenntartjuk.

Kérjiik, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatot és Grizze meg késébbi kérdések esetére. A jelen leirds a termék hasznalati utasitasait
tartalmazza. A kerekesszéket a leirds utasitasai szerint szerelje 6ssze és hasznalja.

A GM 4200 Kerekesszék kizardlag a jelen hasznalati utasitasban szerepl6 opcidkkal/ tartozékokkal kombinalhatd és forditva. Az mas gyartétdl szarmazo gydgyaszati
termékekkel és/ vagy alkatrészekkel valé kombindcidkért a Patella 96 Kft. nem vallal felelgsséget. Kizardlag kezelGorvosa felelés dontése alapjan valassza ki a
megfelel6 modellt. A Patella-96 Kft. nem vdllal felelGsséget olyan esetekben, amikor a kerekesszék nincs 6sszhangban a felhasznaldé képességeivel, valamint a
szakszer(tlen hasznalatbdl és karbantartasbdl ad6do karokért.

A legels6 lizembe helyezés és hasznalatba vétel a gyartd cég altal jovahagyott szakmai és miiszaki személyzet altal torténik. Elsé hasznalatba vétel el6tt az
tizemeltetd figyelmesen olvassa el a termékleirast és tartsa be az abban részletezett kvetelményeket, csak ezt kovetéen kezdje el hasznalni a terméket.

Altalanos leiras: A GM 4200 Kerekesszék jarasképtelen és jarasukban korlatozott emberek dnerével és kiils6 segitséggel végzett mozgasanak egyedi eszkoze. A
termék rendeltetése szerint mozgaskorlatozott, csokkent mozgasképességli, valamint idGs és legyengilt személyek szamara késziilt. Ez a termék rendszeres
haszndlatl, gydgyaszati segédeszkdznek mindsilé orvostechnikai eszkdz. A termék nem klinikai haszndlatd, és mds orvostechnikai eszkoztdl fuggetlentl
hasznélatos segédeszkoz.

Rendeltetésszer(i hasznalat: A kézi hajtdsu kerekesszék mozgdassériilteket mozgdsat segitd, sérilést vagy fogyatékossdgot kompenzald eszkdz, szobai és
korlatozottan utcai (szilard burkolati akaddlymentesitett, csapadékmentes idében) hasznélatra. A kerekesszék f6ként rovid idejli hasznélatra megfelelS. Azt a célt
szolgdlja, hogy a kerekesszéket hasznal6 személy - 6nalléan, vagy mas személy segitségével- képes legyen beltéri (lakds, gondozd otthon) mozgasra, lakdsanak
rovid idejli elhagyasdra, friss levegén tartdzkodhasson és eljuthasson lakdsanak kdrnyezetében 1évd, az életviteléhez tartozo helyekre.

Az 6nhajtos kerekesszékek sokoldaltian hasznalhatdk intézményi és otthondpolds soran. Alkalmazhaté kérhazakban, rendelGintézetekben, valamint minden olyan
intézményben, ahol mozgassériilt, ill. helyvaltoztatasi nehézségekkel kiizd6, vagy attdl orvosilag eltiltott személyeket (betegeket) kell kiilonb6z6 okok miatt
mozgatni. Javasoljuk nagyfoku végleges jarasnehezitettség esetén, ha a beteg egyéb jarast segit6 eszkdzzel hosszabb tavu helyvaltoztatasra képtelen.

Célfelhasznalok: A termék mozgaskorlatozottak (példaul idsek) és fogyatékkal él6k szdmara alkalmas.

Indikacié: Nagyfoku jarasképesség csokkenése vagy elvesztése, példaul kétoldali alsé végtagok bénuldsa, vagy azok torését kdvetben elégtelen gydgyulds, ha a
beteg egyéb jarast segit6 eszkdzzel hosszabb tavu helyvaltoztatasra képtelen, amely az aldbbi okokra vezethet§ vissza: jarasnehezitettségek, neuromuszkolaris
betegségek okozta alsdvégtag-bénulas, az alsé végtag izileteinek sllyos gyulladdsa vagy betegsége, alizilet kialakuldsa, végtagvesztés (amputacio),
végtagdefektus / - deformacid, iziileti kontrakturdk/, nem mozgasszervi betegségek esetén, amikor a jaras kedvez6tlen hatdst gyakorol a szisztémas allapotra,
példdul sziv -és érrendszeri keringési elégtelenség, egyéb betegségek okozta szisztémas elégtelenség; jarasi nehézségekkel kiizdd és balesetekre hajlamos idés
emberek esetében pl. egyensulyzavarok, koros lesovanyodas (cachexia), illetve hasznélhatjak azok a geriatriai betegek, akiknek még elég erés a felsé végtagja.

Felirasra jogosult orvosok meghatarozasa: Szakképesitési kovetelmény: fizikalis medicina és rehabilitacids orvoslds, rehabilitaciés medicina, ortopédia-
traumatoldgia, ortopédia, traumatoldgia, neuroldgia, gyermekneuroldgia, idegsebészet, gyermeksebészet, sebészet, orvosi rehabilitacié (csecsems-és
gyermekgydgyaszat).

Kontraindikacié: Onalléan iilésre képtelen, stlyosan egyenstlyzavarban szenvedd beteg, aki képtelen megtartani a fels§ test egyensulyat, és ellendlini az
utfellleten kialakuld mélyedésekbdl vagy kiemelkedésekbdl fakadd zokkenéseknek. Ha a felhasznald nyaki betegségben szenved, eléfordulhat, hogy nem all
maodjaban kell6képpen megfigyelni a hata mogotti kornyezetet. A hagyomanyos kerekesszék hatasara képtelen, gyenge fizikummal vagy a kerekesszék hajtasara
alkalmatlan felsg végtagokkal rendelkez& személyek szdmara a termék nem megfeleld.

1. A TERMEK LEiRASA

Termék foto:
GM 4200
D patalla
ElSInézet Oldalnézet Hatulnézet

A szék részei és jellemzéi:
1. Vaz
e Vdz anyaga: a kerekesszék vaza bal és jobb oldali elembdl all, hegesztett Q195 szénacélbdl készilt, 6sszecsukhatd, ezlist szinli porszért bevonat, jé
mindség(i és nagyszilardsagu, nagy biztonsdggal megtartja a jarmdi teljes sulyat
e Mennyiség: 2 / egység
2. Markolat:
e Anyaga: PVC
e Mennyiség: 2 / egység
e Tipus: témor PU
e FG funkciok: a toldkar végére szerelt fogantyd megovja a kezet a kidorzsoléstdl a hasznalat alatt; érdesitett puha gumi, biitykokkel ellatva az ujjak
megtamasztasara. A markolatok a kisérének megkdnnyitik a kerekesszék tolasat
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3. Hattamla:

10.

11.

e Hatpdrna mérete: 14 - 24”

e Mennyiség: 1 hatparna készletenként

e Anyagmingség: kdnnyen tisztan tarthatd, fekete szin(i nylon Oxford szovet, égésgdtld anyag

o FG jellemzéi: a hatparna nem érintkezik kozvetlendl az emberi testtel, kdnnyen, maximalis kényelmet biztositva a szallitéjarm{ utasa szamara

Ulés:

e Parna mérete: 18 colos &tméré

e Mennyiség: 1 parna per készlet

e Anyagmingség: Oxford szvet, kdnnyen tisztan tarthatd fekete szin( nylon gyongyvészon, égésgatld anyag, hatul karpit zsebbel és logdval

e F§ jellemzdi: a parna nem érintkezik kozvetlenil az emberi testtel, kénnyen, jol tisztithatd, maximalis kényelmet biztositva a szallitéjarm utasa
szamdra

Kartamasz:

e Anyaga: nagyszilardsagu Q195-6s szénacél csébdl, eziist szinli porszort bevonattal

e Mennyiség: 2 / egység

e FG§ jellemzék: A kartamasz kényelmesen levehetS vagy felhajthatd, magassaga nem allithatd. Biztositva a konny( és biztonsagos mozgast a
kerekesszék hasznaldja szamara a jarmd és az agy kozott. RuhavédS miianyag PVC panellel elldtott. A kartdamaszra csavarokkal rogzitett karfa
magassaga 27 cm, a karfa szivaccsal parnazott és m(ibérrel karpitozott. A kerekesszék bal és jobb karfaval szerelt.

Elsé villa:

e Anyaga: acél, fekete porszért bevonattal

e F6bb funkcid: forgdzsamolyos, konny(i mandéverezést tesz lehet6vé

Labtarto:

e Anyaga: fekete mlanyag

e F&jellemzdk: A kerekesszék-pedal bal és jobb elembdl all. Felhajthatd. A jarm(inek ezen a részén nyugszik a talp hasznalat kézben.

Elsé kerék:

e Anyaga: Az els6 kerék tomor szuirke PU abronccsal rendelkezi, 20 cm atméréji

e Mennyiség : 2 per kocsi

e FG6jellemzék, amely nem csuszik és kopasalld, amely lehetévé teszi a kerekesszék forgatasat, gyorsulasat és hatramenetét stb.

e A funkcié miikodésének megvaldsitasa: az elsé kerék a kovetd kerék, és a jarm(i mozgésat az iranyitdja altal meghajtott hatso kerék altal generdlt

tolderd hozza létre.

Labtamasz:

e Mennyiség: 2 / egység;

e FG jellemz@i: vazra illeszthet6, acél cs6bdl, szirke szinl porszort feliilettel, kifordithato és levehetd, hosszban fokozatmentesen allithaté ( 36,0 —
48,0 cm kozott) és vizszintesen elforgathatd labtamasztd eszkoz. A kerekesszék hasznalata kézben, a mozgathatd labtamasz rogzitett helyzetben
van, ami megtamasztja a hasznaldja labat. Vizszintesen el tud fordulni oldalra, ami kényelmessé teszi a hasznald szdmara a kerekesszékbdl vald ki-
és beszallast.

Fék:

Anyaga: acél rogzit6fék, fekete pdrszort felilettel.

Féktipus: normal manualis fék, konyokfék

Mennyiség: 2 / egység

FG jellemzGi: a kerekesszék hatso kerekére szerelt konyokfék az er6kar elvét alkalmazza, igy a kezel6je a vészfékezés altal konnyedén lefékezheti a

kerekesszéket, megakadalyozva a borulast.

Hajtokarika:

. Anyaga: acél oxidacios kézi felni.
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. FG jellemz6: A hajtokarika lehet6vé teszi a megfelel$ sebesség és irany tartasat.
12. Hatso kerék:

. Mérete 61 cm-es killGs kerék,

. Tipusok: sziirke PU pneumatikus gumiabroncsok és rogzitéfékkel ellatottak.

. mennyiség: 2 / egység;

. FS jellemz6k: A hatsé kerék koénnyl sulyu és jobb mandverezhetdséggel rendelkez6 gumiabronccsal miikodik, amely biztositja a jo
lengéscsillapitasi teljesitményt és a kényelmes iranyitast.

. A funkcié miikodésének megvaldsitasa: A hasznald stabilan (il a kerekesszéken, majd a bal és jobb hatsé kerekek kézikerekét kézzel fogja meg, a
kezek kiegyensulyozott, egyszerre torténé munkdval hajtjak végre a tolé mozdulatot a kerekesszék el6retolasdhoz. A kezek ellazulnak, majd
miutan a kerekesszék megtett egy bizonyos tavolsagot - a sebesség lassul, ezért Ujabb tolderdre lesz sziikség és ismét el kell végezni a fent leirt
mozdulatokat.

13. Keresztmerevitd:
. Anyaga: nagyszilardsagu Q195-6s szénacélbdl késziilt, egykereszt(i, fekete porszort bevonattal.
. Mennyiség: 2 egység;
. FG jellemzék: a kerekesszék keresztridja bal és jobb oldali elembdl éll, a f6 vaz nagy szilardsagu A vaz segitségével 6sszecsukhatd, igy helytakarékos
és kdnnyen vihet8/szallithato.
14. Labikraszalag:
. Anyaga: Fekete nejlon gyongyvdaszon, tépG6zarral elldtott a tisztitdshoz levehetd.
. F& funkcid: a hasznald ldbaink a megtdmasztasat egésziti ki.

2. (SSZESZERELES ES BEALLITAS
A kerekesszéket altaldban készre szerelten, behajtott hattdmlaval, felszerelt hajtdkerekekkel szallitjuk ki.

ZE Osszecsukaskor és szétnyitaskor csak a jelolt helyeken szabad megfogni! Sériilések elkeriilése érdekében tartsuk kezeinket, ujjainkat
biztonsagos tavolsagra a mozgathaté részektél nehogy becsipédjon (kartamasz, ollés 6sszecsukhaté mechanizmus, labtarté stb.)

Kinyitas: Két kézzel nyomja le az Ulés karpitjat vizszintes helyzetig.

Megjegyzés: kinyitaskor ne huzza erésen a vazat, mert a kerekesszék sériiléséhez vezethet. Az Ulés csévét ne tartsa az ujjaval, mert becsipédhet a karpit
lenyomasakor.

S = T — A
Osszecsukas: EIGszor forditsa ki a labtartot, majd kézzel emelje két oldalrél az iilés karpitjat, mig 6ssze nem csukodik.

Labtart6 beallitasa: Ha van, dugjuk a labtartdkat oldalrdl a rogzit6 perselyekbe. Forgassuk el befelé a |abtartdkat, mig be nem ugranak a helyiikre.
Végll a labdeszkakathajtsuk le.

Mozgas kerekesszékkel: A felhaszndlo stabilan belelil a kerekesszékbe és mindkét kezével a hatsé kerékhez rogzitett hajtokereket tartja, majd egyenletes
erdvel el6re mozgatja azt. A folyamat végén elengedi a hajtokereket. Ezt a mozgdst ismételve a kerekesszék elére halad.

7

-

Fékek hasznalat: A felhasznalé mindkét kezével megfogja a fék fogantyujat és el6re tolja azt. Ezzel a mozdulattal a két hatsé kereket fékezi. A fogantydk
végpontig torténd el6re nyomasaval a fék rogzil, kerékzar alakul ki, ami a fogantyu visszahtzasaval oldhatd.

Kartamasz hatra hajtasa: A kartamla felhajtasahoz egy kézzel nyomja be a kartamla kioldé gombjat. Ekkor a kartamla elvalaszthatd az tiléscs6tél és felhajthato.
Lehajtaskor konnyedén engedje a zar két részét 6sszecsatlakozni

oldal3/8
Verziészam: GM4200-2024/01/08.



Y patella GM

A forgathatoé labtamasz le és felszerelése: Felszereléskor a fels§ és alsé pozicionald lyukat célozza be, helyezze a labtartét a tiskékre, majd forditsa be a
kerekesszék belseje felé. A rugd kattandsa jelzi, hogy a labtarté megfelelGen rogziilt. Leszereléskor forditott sorrendben jarjon el

3. TISZTIiTAS

Puha, megnedvesitett ronggyal a vizet és egyéb szennyez6déseket tavolitsa el a kerekesszékrél. Az tlés és a hattamla kdrpitjat tartsa tisztan a felhasznald

bérének védelme érdekében.
4. KARBANTARTAS

A kerekesszéket id6rél id6re vizsgalja at, hogy nem lazult-e ki valamelyik csavar. Ha kilazult, szakember segitségével dllitsa be, rogzitse, hogy az esetleg rejtett
hibakbdl adédé problémakat megel6zze. A mozgd részeket olajozasdval el6segithetd a kerekesszék tartdsabb és jobb miikddése.

Javitdsokat és bedllitdsokat, ha ellenkezd utasitas nincs, mindig tires székes kell elvégezni. Szerelési és bedllitasi munkdkat, valamint javitdsokat és vizsgalatokat
kizarolag képzett szakember hajthatja végre.
Kerekesszékét felllvizsgdlatra évente egyszer kell vinni. A rendszeres karbantartas soran id6ben fel lehet ismerni az alkatrészek hibdit vagy kopdsat, igy
kerekesszékének élettartama jelentGsen megnévelhetd.

5. TAROLAS

Nem megfelel6 kornyezeti feltételek melletti hasznalatakor a termék megrongalddasa korrdzid vagy kopas kovetkezhet be:
. A terméket ne haszndlja sos vizben.
. Lehet6leg ne keriljon bele homok vagy més szennyezés, mert megrongalhatja a kerekeket és a csapagyakat.
. A terméket nem szabad szélsGséges h6mérséklet (pl. napsugarzas, szauna, kiilonlegesen hideg) hatdsanak kitenni.
. A kerekesszéket szaraz helyen kell tarolni. Hosszabb tarolasnal be kell tartani a —10 C°-tél +40 C°-ig terjedd kornyezeti h6mérsékletet.
Abroncsok:
. Baleset/elesés a rossz tapadds, a csokkent féker6 vagy a nem Kkielégit6 mandGverezd képesség miatt Ugyeljen az abroncsok kielégité
profilmélységére.
. Ha az abroncs séruilt, kopott (a futéfelllet 5 mm-rel legyen a kerékabroncs kiilsG pereme folott, repedezés) vagy a kerékabroncs karosodott, ki kell
cserélni a meghajtd kerekeket.
. PU abroncsos (= tomlS nélkili abroncsos) kerekesszékeket hosszabb ideig nem szabad behuzott rogzit6fékekkel tarolni, mert az abroncsok
deformaldédhatnak.
6. TULAJDONSAGOK

Méret bellési szélesség
szerint (cm) 38 41 43 46 48 50 56 61
Teljes hossz (cm) 103 103 103 103 103 103 103 103
Teljes szélesség (cm) 56,5 59 61,5 64 66,5 69 74 79
Teljes magassag (cm) 91 91 91 91 91 91 91 91
Szélesség Osszecsukva 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5
Belilési mélység (cm) 40 40 40 40 40 40 40 40
Hattamla magassaga (cm) 41 41 41 41 41 41 41 41
Ulés - fold tavolsaga (cm) 50 50 50 50 50 50 50 50
Max. terhelhet8ség (kg) 100 110 110 110 110 120 130 135
Els6 kerék atmérdje (cm) 20 20 20 20 20 20 20 20
Hatsé kerék mérete (cm) 61 61 61 61 61 61 61 61
Netto suly (kg) 18,80 18,90 19,00 19,10 19,20 19,60 20,00 20,40
Bruttd suly (kg) 21,00 21,20 21,40 21,60 22,10 22,40 22,70 23,10
Doboz mérete (cm) 82%27*%94 82%27*94 82%27*94 82%27*94 82%27*94 82%27*%94 82%27*%94 82%28*97
Elérhet6 kivitelek:
. Standard
e  Hatra billenést gatlé adapterrel
. Hatra billenést gatlo adapter és kivehet6 kerékkel
7.  MUSZAKI SPECIFIKACIO
Sorszam Teljesitménykovetelmények Mutatdk
1. Kerék foldet érése Az emel6kerék kivételével minden keréknek siman, puhan kell foldet érnie
2. Statikus stabilitds (el6zetes d6lésszog elGre) >10°
3. Statikus stabilitas (el6zetes d6lésszog hatra) >10°
4. Statikus stabilitds (el6zetes d6lésszog oldalra) >15°
5. Teljesitmény rogzitett allé helyzetben >8°
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6. Osszecsukott szélesség <350mm
7. Forduldkor legkisebb sugara <850mm
8. Forduldkor legkisebb dtmérdje <1500mm
9. Vezetési féktavolsag <1,5mm

8. BIZTONSAGI ES ALKALMAZASI KORLATOK

SULYELOSZTAS

Miel6tt aktivan elkezdi hasznalni a kerekesszéket, a Patella -96 Kft. javasolja, hogy segit6 biztositdsa mellett tanulja meg, hogyan reagdl a kerekesszék sulypont
eltoléddsanadl. Javasoljuk, hogy gyakorolja a kanyarodd, nyulé- és atszallo feladatokat, mivel ezek a mozdulatok megvaltoztatjak a normalis egyensulyt és a
kerekesszék sulyelosztasat. A székben valé megfelels elhelyezkedés elengedhetetleniil sziikséges az On biztonsaga érdekében, igy amikor kinyul, hajol vagy elére
dél, nagyon fontos, hogy hasznalja az elsé kerekeket, mint a stabilitas és egyensuly eszkozét.

A kerekesszék maximalis terhelhetsége 120 kg, minimdlis terhelhet&sége pedig 19 kg-os testsulytdl. A maximalis sulyadat mar tartalmazza a kerekesszéket
hasznalo felszerelését is, mint példaul: oxigénpalack vagy egyéb segédberendezés.

Ezen kivil fontos a kerekesszék haszndléjanak aktivitasi mértéke. Mivel egy 75 kg-os jobb aktivitdsu személy jobban terhelheti a kerekesszéket, mint egy 100 kg-
os testsulyq, passziv paciens. Intenzivebb hasznalat esetén ajanlatos a haszndlati igényeknek megfelel6 modellt valasztani.

MOZGAS KEREKESZEKKEL

Kerekesszéke két hajtokarikaval rendelkezik. A kerekesszék mozgasba hozasahoz stabilan (iljon a székbe, testével lassan déljon el6re és mindkét kezével a hatsé
kerékhez rogzitett hajtokereket, egymast kovetd toldsokkal egyenletes erével mozgassa eldlre. A folyamat végén engedje el a hajtokereket. Ezt a mozgast
ismételve a kerekesszék el6re halad. A hajtokarika lehet6vé teszi a megfelel§ sebesség és irany tartdsat. A sebesség és az irany befolyasoldsat a hajtdkarika
szorosabb vagy lazabb fogasdaval érheti el. Legyen mindig ura a kerekesszéknek!

/'\\ Soha ne proébdlja a mozgdsban |évs kerekesszéket a rogzitéfékkel megdllitani! Soha ne kozlekedjen alacsony keréknyomassal! Vegye figyelembe a
gumikopenyen talalhaté nyomasértéket! Soha ne fujja fel tulzottan a gumiabroncsokat. Gumiabroncsokra vonatkozo elirdsok be nem tartasa defekthez vezethet,
amely sériilésveszélyt okozhat.

/‘\\ A kerekesszék hasznalatanal kérjuk, legyen figyelemmel targyak és emberek testi épségére, igy mandverezésnél tartsa be a biztonsagos tavolsagot.

|
/‘\\ A kéz beszorulhat a szerkezeti elemek kdzé. A kerekesszék meghajtasa kozben ne nyuljon be a meghajtd kerék és a rogzit6fék vagy a meghajtd kerék és az
oldalrész, sem a forgd meghajtékerék kiillgi kézé! Ugyeljen ra, hogy a keze vagy az ujja ne szoruljon a régzit6fék karja és az oldalrész vagy a vazrész kdzé.

STABILITAS ES EGYENSULY

Annak érdekében, hogy a toldszék stabilitdisa és megfelel6 m(ikddése biztositott legyen, Onnek mindig meg kell tartania egyensulyat, ligyelve a helyes
stlyelosztasra. A kerekesszék ugy lett kialakitva, hogy a napi normal aktivitdsok soran &ll6 helyzetben, stabilan maradjon mindaddig, amig On nem keriil a
gravitacids kozéppontja ald. Altalanossagban minden tevékenység, ami a kerekesszékkel valé mozgast magaban foglalja, kihatassal van a gravitacios kozéppontra.
Habar az On kezel8 orvosanak a kételezettsége annak eldéntése, hogy sziikséges-e az iilésben vald korlatozas alkalmazasa annak érdekében, hogy az eszkéz
biztonsagosan hasznélhaté legyen; mivel a toldszékbdl torténd kiesés esetén On megsériilhet, ezért a Patella-96 Kft. erésen ajanlja a toldszék hasznéldjanak a
biztonsagi 6vet, mint kiegészit6 biztonsagi eszkoz hasznalatat minden tevékenységnél, ahol a suly eltolddik.

A kerekesszék hasznéldjanak szamos esetben nélkilozhetetlen az elére hajlas, illetve a hatra d6lés a kerekesszékeken beliil és azon kivil egy targy megkozelitése
érdekében. A testsuly athelyezésével megvaltozik a kerekesszék sulypontja, amely a toldszék stabilitasanak csokkenését idézheti el6. Az els6- és a hatsé kerekek
pozicidja csakugy, mint a hasznal6 erénléti allapota direkt kihatdssal van a toldszék stabilitasara.

Statikai stabilitas:

. Statikai stabilitas elérefelé: 10° (A biztonsagi tudnivaldkat figyelembe kell venni)
. Statikai stabilitas oldalirdnyban: 10° (A biztonsagi tudnivaldkat figyelembe kell venni)
. Statikai stabilitds hatramenetben: 10° (A biztonsagi tudnivaldkat figyelembe kell venni)

Targyak elérése a kerekesszékbél: A targy megkozelitéséhez nagyon fontos a bolygokerekek helyes iranyba allitdsa a stabilitds és a kerekesszék megfelelé
egyensulyanak megtartasdhoz. Gy6z6djon meg réla, hogy a kerekek el6re néznek, miel6tt el6rehajol. Ezt Ggy érheti el, ha el6re majd hatrafelé mozditja
kerekesszékét egyenes vonalban, igy a tengelytavolsag megndvekszik az elsG és a hatso kerék tengelye kozott. Ezt kovetSen a hatso kerekeken helyezze rogzitd
allasba a kézifékeket. Biztonsdagi okokbdl tigyelni kell arra, hogy a felsGtest és a fej ne nyuljon tal az tlés korvonalan. Csak a karok nydlhatnak tdl a kerekesszék
tlésfellletén.

Testdontés el6re: Kozelitse meg a lehetd legjobban azt a targyat, amelyet el akar érni. Csak annyira hajoljon el6re, hogy kinyujtott kezével il6helyzete ne valtozzon
meg. Az On biztonsaga érdekében nagyon fontos a helyes elhelyezkedés. Semmilyen kériilmények kdzétt se prébaéljon a foldrél felvenni valamit, oly médon, hogy
tullépi a megengedett egyensuly hatarat.

|
é‘ Ne kiséreljen meg elérni targyakat, ha ahhoz el6re kell mozdulnia a székben, vagy felvenni azokat a foldrél, ha a térdei kozott kell lenyulnia értik!

Hatra hajlas: Kozelitse meg a kerekesszékkel a lehetd legjobban azt a targyat, amelyet el akar érni. Csak annyira nyuljon hatra karjaval, hogy tl6helyzete ne
véltozzon meg.

|

'& Ne hajoljon hatra a hattamlat tilmenden! Ez megvaltoztatnd a gravitacios kdzéppontjat és felboruldshoz vezethet. Poziciondlja a kerekesszéket a kivant
targyhoz a lehet6 legkdzelebb. Az elsé kerekek elére mutassanak annak érdekében, hogy a lehet6 leghosszabb tengelytavot érje el. Csak annyira nyuljon hatra
amennyire a keze elér anélkil, hogy megvaltoztatna az til6pozicidjat.

Atiilés masik iilGalkalmatossagra: Ez figg kezelGorvosanak felelds javaslatatdl az On képességeihez mérten.

Atiilésnél kerekesszékbdl, illetve kerekesszékbe, igyeljen arra, hogy a lehetd legkisebb tavolsag legyen a két tilGalkalmatossag kozott.

Atulésnél mindig rogzitse a fékeket. Mindig, mindkét oldalon egyszerre m(ikodtesse a rogzitéféket. A kézifékek rogzitéfékek és nem tizemi fékek! A hatsé kerekek
fékpofait nyomja rd a kerekekre a fékkar segitségével igy megakadalyozhatja azok mozgasat. Forditsa el mindkét bolygdkereket az tl6alkalmatossag iranyaba.

A fék feloldasahoz huzza felfelé a fékkart igy a fékpofak elengedik az abroncsot.
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|
/?\ Beszallas/kiszallds kbzben soha ne alljon rd a labtartora.

|
/?\ Be- és kiszallas kdzben ne tamaszkodjon a rogzitéfékre.

BILLENESI STABILITAS:

Az egyensulyozas a hatso kerekeken a szék hasznaléjanak és segit6jének alapos odafigyelését egyarant igényli. Fontos, hogy gyakorolja és elsajatitsa a billentés
technikait. Mindaddig gyakoroljon, amig nem tud biztonsdgosan mand&verezni. Az egyéni kerekesszék haszndlok gyakran fejlesztenek ki képességeket, melyek
eltérhetnek az Utmutatdban leirtaktdl, annak érdekében, hogy megbirkdzzanak a mindennapi élet feladataival. A Patella-96 Kft. elismer és batorit minden egyént
arra, hogy kiprébdlja, mi miikodik szdmdra a legjobban. Mindazondltal az Utmutatéban taldlhaté minden figyelmeztetést és intelmet be kell tartaniuk. Az
utmutatdban szerepld technikédk kiinduldsi pontot jelenthetnek, hogy kell6 biztonsaggal hasznalja a széket, ami a legfontosabb tényezé.

A billenési technikakat értelemszerlien irdnyvaltoztatasnal hasznalunk, illetve egy 25 mm-nél nem magasabb akadaly lekiizdésénél. A maximalis billentési szog
amelyet az akaddlyok lekiizdésére hasznalhat 6 °. Soha ne billentse meg segitGszemély nélkiil a kerekesszéket magasabb akadaly lekiizdéséhez! Akaddlyokra soha
nem szabad ferdén réhajtani. Az akadalyokra mindig szembdl, egyenesen (90°-os sz6gben) szabad ratolni.

Habdr, a kerekesszék tipusanak kivalasztasa kizarélag az On kezel6orvosanak a kotelezettsége, a Patella-96 Kft. erésen ajanlja a hatra billenést gatlé adapter
hasznélatat, mint kiegészit6 biztonsagi berendezést.

o Billenés segitGszemély nélkiil: Semmiképpen sem szabad tullépni a kerekesszék adta hatdrokat. A tobbszor ismételt és az egyéni billenés technika kovetkeztében
begyakorlott Ut6dések mddosithatjak a kerekesszék tartdssdgat és a bedllitasokat. Ha ujabb technikat kivan megtanulni, kérjuk, forduljon tanacsért
kezelSorvosahoz.

o Billenés segitGszeméllyel: A kerekesszékben Ul6nek ilyen estben figyelnie kell a megfelel§ testhelyzetre és annak megtartasdra. Amennyiben ezt nem tudja
egyedul biztositani, akkor sziikséges a biztonsagi 6v hasznélata a kerekesszékbdél vald kiesés megakadalyozésara.

Megjegyzés segit6k szamara: Figyeljen a megfeleld testpozicidra! Hluzza ki magat és hajlitsa be a térdeit, amikor billenti a kerekesszéket, vagy jardaszegélynél
halad &t. Uj technika kiprébéldsa elStt kérje egy tapasztalt személy segitségét. Tajékoztassa a székben UilS személyt, mielStt megbillenti azt, és emlékeztesse ra,
hogy déljon hatra. Gy6z6djon meg réla, hogy a székben l6 személy labai és kezei nem fognak becsipédni.

A széket mindig a markolat megragadasaval billentse. Ne probalja meg felemelni a toldszéket valamely levehetd (eltavolithatd) eleménél fogva, mivel az személyi
sériléshez vezethet, vagy kart okozhat a székben. Ellendrizze, hogy nincs-e valami meglazulva vagy elhasznéldodva, és amennyiben talal ilyet, 1épjen kapcsolatba
egy szakképzett technikussal. Amennyiben a markolatot lazanak vagy elhasznalddottnak taldlja, ne probdlja meg azokndl fogva mozgatni a széket. Tilos a
kartdmaszt vagy labtamaszt emel6fogantyuként hasznalni, mert ezek rogzitett helyzetlikbdl kicsuszhatnak és balesetet okozhatnak!

A billentés technikaja: A kerekesszék billentéséhez er6sen fogja meg a markolatot, majd a kerekesszéket allitsa a megfelel6 iranyba az akadaly lekiizdéséhez.

A kerekesszék ellls6 oldalat engedje le, egyidejlileg szorosan tartsa a markolatot iranyitas kozben. Akaddlyhoz érkezve fél Iabbal Iépjen ra a billentéssegitbre és
nyomja lefelé. A sajat testsulyat helyezze rd a hatsé billenés segitére, amely a vazba van beépitve a normal modelleknél. Majd a tol6fogantyuk egyidejli nyomdsaval
kissé billentse meg a kerekesszéket. Semmilyen korilmények kozétt se engedje el a kerekesszéket miel6tt teljesen befejezné a miveletet, mert ez komoly
veszélyhelyzetbe hozza a benne ul6t.

A billenésgatlo adapterrel felszerelt kivitel(i kerekesszék pedig az akadalyok és emelked§ lekiizdése kozben megakadalyozza a kerekesszék hatra billenését. Az
adapter Ggy van bedllitva, hogy a talajtol mért tavolsaga legfeljebb 50 mm legyen, a billenésgatld kerekei pedig tulérnek a legnagyobb atmérgjli meghajtokerék
peremén is. Az adapter a kiséré személynek megkonnyiti az akadalyok lektizdését.

Jardaszegély és a 30 mm — 50 mm magassagig terjed6 akadalyok:

o Felhajtas egyenesen elGre: Semmilyen korilmények kozott se hizza fel a kerekesszéket, csupdn a hattdmasz fogantyujanak megemelésével. A segit6személy
billentse meg a kerekesszéket annyira, hogy a bolygdkerekek a jardaszegély folé érjenek. Ezutan vezesse a kerekesszéket egyenesen el6re és dvatosan eressze
le a bolygokerekeket a jardaszegélyre. Addig tolja elére a kerekesszéket, amig a nagy kerekek nem érintik a jardaszegélyt. Ezutan emelje meg a kerekesszéket
és addig tolja el6re, amig a hatso kerekek tuljutnak a jardaszegélyen.

o Felhajtas egyenesen hatra: A segitGszemély a jardan all és a jardaszegélynek hattal forditja a kerekesszéket, hogy mindkét hatsé kerék érintse a jardaszegélyt.
Ezutan billentse hatra a kerekesszéket, majd egy erés mozdulattal hiizza at a hatsé kerekeket a jardaszegélyen. Csak akkor billentse vissza a kerekesszéket, ha
a bolygokerekek is a jarda felett vannak. Ovatosan engedje vissza a toldszék elsé kerekeit, ne engedje a toldszéket leesni a foldre az utolsé centimétereken,
mivel ez a székben (il6 személy sériiléséhez vezethet, vagy a székben kart okozhat

Lépcsik, lépcséfokok és 50 mm magassag feletti akadalyok:

Kisér6 személy nélkil hasznalja a megfelel§ berendezéseket (pl. felhajté rampa vagy felvond). Ha nincsenek ilyen berendezések, [épcsén és akadalyon csak kisérd
tamogatasa mellett szabad athaladni.

Kulénosen nagy évatossagot kivan a [épcsén vald kozlekedés. ekkora akadalyon 2 segitének kell a kerekesszéket atemelni. Az egyik segit6személy dontse hatra a
kerekesszéket az egyensuly eléréséig, majd er6s huzé mozdulatokkal emelje fel a markolatnal az els6 Iépcs6fokra. A masodik segitészemély emelje at a
kerekesszéket a kerekesszék elsG vazanak merev részénél fogva az els6 Iépcséfokon, mikdzben az elsé segitGszemély a kovetkez6 1épcséfokra helyezi az egyik labat.
A fentiek szerint jarjunk el a tovabbi lépcs6fokoknal.

|
/?\ Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a kerekesszék vazat emelik meg! Soha ne emeljék meg a levehet§ részeket!

|
/?\ Mozgdlépcsék: Tilos a kerekesszékkel mozgdlépcsén kozlekedni! Ez sulyos sériilésekhez vezethet.

EMELKEDOK ES LEJTOK:
Emelkedd: Az emelkeddn a sebesség és az irany megtartasahoz felsGtestével déljon el6re és mozgassa a kerekesszékét a hajtokarikan gyakorolt rovid, de gyors
mozdulatokkal. Pihenéshez hasznalja mindkét féket a kerekesszék helyben tartasara.

|
/?\ Soha ne prébaljon 6 %-nél nagyobb emelkedén kézlekedni segité személy nélkal!

|
/?\ Ne kozlekedjen keresztirdnyban lejté fellleten! llyen esetben fennall a kerekesszék oldalirdnyu billenésének veszélye.

Lejtd: Biztonsagos lejts szoge 6°. DEljon dvatosan hatra és hagyja kezeit csuszni a hajtokarikakon. A hajtokarika szorosabb vagy gyengébb fogasaval csokkenteni
lehet a sebességet, valamint befolydsolni lehet az irdanyt. A kéziféket lizemi fékként nem hasznalhatja.

| .
/?\ Lejtén le torténd haladasnal kerlni kell a hirtelen iranyvéltoztatast. Altaldban kerdlje a lejtds utakon valé kozlekedést.
9. SZALLITAS
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Jarm(von torténd utazasnal kerekesszékét ne haszndlja tlésként! A Patella-96 Kft. ajanlasa szerint jobb, ha a kerekesszék hasznaldjat a jarmd normal tlésén
szallitjak, mivel a kerekesszék nem felel meg jarmiben vald személyszallitasra rogzitett allapotban és rogzitett pacienssel sem! Elséként a mozgaskorlatozottak
szallitdsdra atalakitott jarmu sajat Ulését és rogzitd szerkezeteit kell haszndlni. Az utasok testi épségének védelme balesetkor csak igy optimalis. A Patella-96 Kft.
tovabba felhivja figyelmét arra, hogy a kerekesszék biztonsagi ovrendszerét kizardlag a kerekesszék nem mozgd részeihez szabad erdsiteni. A kezelGorvos
kotelessége a legmegfelelGbb 6v (biztonsagi 6v) kivalasztasa figyelembe véve a kerekesszék felhasznaldjanak testi adottsagait.

10. GYARTO ES FORGALI

MAZ0O

g3

Tajékoztatjuk, hogy az eszkdzzel kapcsolatban el6forduld vératlan eseményeket jelenteni kell a gyartdnak és a felhaszndld és/vagy a beteg letelepedési helye
szerinti tagéllam illetékes hatdsaganak. A magyarorszagi illetékes hatdsag: Orszagos Gydgyszerészeti és Elelmezés-egészségiigyi Intézet.

u GYARTO ES FORGALMAZO
Patella-96 Kft.
2045 Torokbalint
Kisfaludy u 49-1.
www.gmed.hu

www.gyogybolt.hu

www.epapucs.hu

info@patellamedical.hu

+36 30320 0635
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Tel.: +40 265 265 268
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. . . CYARTO VALLALKOZAS NEVE ES CIME:
JOTALLASI Patella-96 Kft. 2045 Térokbalint, Kisfaludy u. 49-1.

JEGY

Reklamacié esetén
kapcsolatfelvétel:

@ reklamacio@patellamedical.hu +36-30-471-3237

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL

A jotallas hatarideje a termék fogyasztd részére vald atadasatdl vagy az Gzembe helyezéstél (amennyiben azt a forgalmazdé vagy annak
megbizottja végezte el) szamitott 2 vagy 3 év az eladasi artol figgéen. Ha a fogyasztd a fogyasztasi cikket az atadastdl szamitott 6 hdnapon
tul helyezteti lzembe, akkor az ataddas napja lesz a jotallas kezdd idépontja.
Nem tartozik jétallas ala a hiba, ha annak oka a termék fogyasztd részére vald atadasat kovetSen lépett fel, igy példaul, ha a hibat:

e szakszer(itlen lizembe helyezés (kivéve, ha az Gzembe helyezést a forgalmazd, vagy annak megbizottja végezte el, illetve, ha a

szakszer(tlen Gzembe helyezés a hasznalati-kezelési Utmutatd hibajara vezethet vissza) és a megfelel§ izemben tartas is,

¢ rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési Gtmutatdban foglaltak figyelmen kiviil hagyasa,

¢ helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,

. elemi kar, természeti csapas okozta.
J6tallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

e els6sorban -valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a valasztott jotallasiigény teljesitése lehetetlen,
vagy ha az a forgalmazdnak a masik jotallasi igény teljesitésével 6sszehasonlitva ardnytalan tobbletkoltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan dllapotban képviselt értékét, a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a
fogyasztonak okozott érdeksérelmet. Kicserélésnek van helye mar az elsé javitdsi kisérletet kovet6en, ha megallapitast nyer, hogy
a fogyasztasi cikk nem javithato, és a fogyaszté masik igény teljesitését nem kéri. A fogyasztd akkor is kérheti a kicserélést, ha a
kijavitasi igény kozlését kovetd harminc napon belil nem keril sor a kijavitasra. A kicserélési igényt az is megalapozza, ha a
fogyasztasi cikk a jotallasi id6 alatt harom alkalommal térténé kijavitast kovetGen ismét meghibasodik, feltéve, hogy a fogyasztd
nem kéri masik igény teljesitését.

¢ ha avdllalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vdllalta, e kotelezettségének megfelel hataridén belil, a fogyaszté érdekeit
kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez f(iz6d6 érdeke megsziint, a fogyaszto -
valasztasa szerint — az ellenszolgdltatas aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a vallalkozdas kdltségére maga kijavithatja vagy
massal kijavittathatja, vagy eldllhat a szerz6déstél. Jelentéktelen hiba miatt eldllasnak nincs helye.

A fogyasztd a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott kéltséget koteles a vallalkozasnak megfizetni, kivéve, ha az attérésre
a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt. Ha a fogyaszté a termék meghibasoddsa miatt a vasarlastdl (izembe
helyezéstél) szamitott harom munkanapon beliil érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat ardnytalan tébbletkoltségre, hanem
koteles a terméket kicserélni, feltéve, hogy a meghibdsodds a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza. A kijavitast vagy kicserélést — a
termék tulajdonsagaira és a fogyaszto altal elvarhatoé rendeltetésére figyelemmel — megfelel6 hataridén belul, a fogyaszté érdekeit kimélve
kell elvégezni. A vallalkozasnak térekednie kell arra, hogy a kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizendt napon belil elvégezze. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kertilhet beépitésre. Nem szamit bele a jotallasi id6be a kijavitasi id6nek az a része, amely alatt a
fogyasztd a terméket nem tudja rendeltetésszer(ien hasznalni. A jétallasi id6 a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa)
esetén a kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kovetkezményeként jelentkezd hiba tekintetében Gjbdl kezdédik.
A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos koltségek a vallalkozast terhelik. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal stlyosabb, vagy
tomegkozlekedési eszkdzon kézi csomagként nem szallithatd terméket — a jarmdvek kivételével — az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Ha a javitas az Gzemeltetés helyén nem végezhet§ el, a le- és felszerelésrdl, valamint az el- és visszaszallitasrdl a forgalmazé gondoskodik.
A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd - igy kiilénosen kellék- és termékszavatossagi, illetve kartéritési — jogainak
érvényesitését.

Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fGvdarosi) kereskedelmi és iparkamardk mellett mikodé békéltetd testilet eljarasat is
kezdeményezheti. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak elmaradasa
esetén a szerz6dés megkotését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold bizonylatot - az dltalanos forgalmi adorél
sz616 torvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté bemutatja. Ebben az esetben a jotallasbdl eredd jogok az ellenérték
megfizetését igazold bizonylattal érvényesithet&ek. A fogyasztd a jotallas iranti igényét valasztasa szerint a vallalkozas székhelyén, barmely
telephelyén, fidktelepén és a vallalkozas altal a j6tallasi jegyen feltlintetett javitdszolgalatndl kdzvetlendl is bejelentheti. A vallalkozas a
mindGségi kifogds bejelentésekor a fogyasztd és vallalkozas kozotti szerz6dés keretében eladott dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi
igények intézésének eljarasi szabalyairdl sz616 19/2014. (IV. 29.) NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM rendelet) 4. §-a szerint koteles — az ott
meghatdrozott tartalommal - jegyz6konyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhaté mddon a fogyaszté rendelkezésére
bocsatani. A vallalkozas, illetve a javitdszolgalat (szerviz) a termék javitasra valod atvételekor az NGM rendelet 6. §-a szerinti elismervény
ataddsara koteles. A gyarté vallalkozas a 151/2003 (I1X.22.) Korm. rendelet a tartds fogyasztasi cikkekre vonatkozé jétallasrol értelmében az
egyéves kihordasi idejl és bruttd 10.000 Ft feletti értékl eszkozre, valamint annak tartozékaira és alkotdérészeire és mas, a rendelet hataly
ala tartozé eszkodzre 24 honap jétallast vallal, a 2. § (1) értelmében 250.000 Ft eladasi ar felett harom év a vallalt jétallasi id6. Jotallas nem
vonatkozik a fogyd-kopd alkatrészek (pl., gumiabroncsok, huzat...) rendes elhasznaldédasara, mindez azonban nem érinti a fogyd-kopd
alkatrészeknek a polgari jog fogalomhasznalataszerinti , hibas” volta esetén fennallé jétallasi kotelezettséget.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl ered6 hibakra a jétalldas nem vonatkozik, amelynek feltételeit a haszndlati itmutatd tartalmazza.
Jotallasi igényét a kiszolgdlas helyén is érvényesitheti. A j6tallasi id6 kezdete a kiszolgdlds napja. Ha az eszkozt javitjak, annak jotallasa
meghosszabbodik azzal az id6vel, amig a fogyasztdé a fogyasztasi cikket a hiba miatt rendeltetésszerlien nem hasznalhatta.
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> . CYARTO VALLALKOZAS NEVE ES CIME:
JOTALLASI Patella-96 Kft. 2045 Torokbalint, Kisfaludy u. 49-1.

JEGY

Reklamacio esetén
kapcsolatfelvétel:

@ reklamacio@patellamedical.hu E +36-30-471-3237

Kiszolgalé neve éscime:

Termék megnevezése: GM 4200 kerekesszék

Termék gyartasiszama: (amennyiben van)

Gyarto/Vaéllalkozasneve éscime: Patella-96 Kft. 2045 Térdkbalint, Kisfaludy u . 49-1., reklamacio@patellamedical.hu
Vasarlas id6pontja:
Atermék vételara:

A termék fogyaszté részére valé atadasanak* vagy (amennyiben azt a forgalmazo, illetve annak megbizottja végzi)

az lizembe helyezés* idGpontja:

* amegfelel6 aldhuzandd
P.H.:

Ajotallasiigény bejelentésénekidbpontja:

Javitdsra atvétel id6pontja:

Hiba oka:

Javitds médja:

Atermék fogyasztd részére vald visszaaddsanak idépontja:

Ajavitas-kijavitasid6tartamaval meghosszabbitott -Uj hatarideje:

KICSERELES ESETEN TOLTENDO Ki!

Kicserélés tortént, amelynek idépontja:
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
SCAUN CU ROTILE ACTIONAT MANUAL GM 4200

Va multumim c3 ati ales produsul Patella-96 Kft.! Aceasta descriere ofera un ghid general pentru utilizarea scaunului cu rotile, completat cu parametrii de reglare
a acestuia. Dreptul de a schimba cele specificate in descriere este rezervat fara obligatia de a furniza informatii.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual Tnainte de utilizare si pastrati-l pentru referinte viitoare. Aceastd descriere contine instructiuni pentru utilizarea
produsului. Asamblati si utilizati scaunul cu rotile conform instructiunilor din descriere.

Scaunul cu rotile GM 4200 poate fi combinat numai cu optiunile/accesoriile din acest manual si invers. Patella 96 Kft. nu este responsabil pentru combinatiile cu
produse medicale si/sau componentele de la alti producatori. Selectati modelul adecvat pe baza deciziei responsibile a medicului dumneavoastra. Patella-96 Kft.
nu fsi asuma responsabilitatea in cazurile in care scaunul cu rotile nu este in conformitate cu abilitatile utilizatorului, precum si pentru daunele rezultate din
utilizarea si intretinerea necorespunzdtoare.

Prima punere in functiune si utilizare este efectuat3 de personal profesionist si tehnic aprobat de producitor. Tnainte de a utiliza produsul pentru prima dat3,
operatorul trebuie sa citeasca cu atentie descrierea produsului si sa respecte cerintele detaliate in aceasta si abia apoi sa inceapa sa utilizeze produsul.

Descriere generala: Scaunul cu rotile GM 4200 este un instrument unic pentru miscarea independentd si asistatd pentru persoanele cu incapacitate totald sau
partiald de deplasare atat in interior, cat si in exterior. Produsul este destinat persoanelor cu mobilitate redusa, persoanelor in varsta si infirme. Acest produs este
un dispozitiv medical care este un dispozitiv de asistenta utilizat in mod regulat. Produsul nu este destinat utilizarii clinice si este utilizat independent de orice alt
dispozitiv medical.

Utilizare corespunzatoare: Un scaun cu rotile actionat manual este un ajutor de mobilitate pentru persoanele cu handicap, care compenseaza o vatdmare sau un
handicap, pentru utilizare in interior si pe stradd in mod limitat (pe suprafete solide, pe timp liber si fara ploaie). Scaunul cu rotile este potrivit in principal pentru
utilizare pe termen scurt. Scopul este de a permite utilizatorului de scaun cu rotile, independent sau cu ajutorul unei alte persoane, sa se deplaseze in interior
(apartament, camin), sa paraseasca locuinta pentru perioade scurte de timp, sd ia aer curat si sa ajunga la locurile din jurul casei in care locuieste.

Scaunele cu rotile cu antrenare manuala sunt versatile pentru ingrijirea institutionala si la domiciliu. Poate fi utilizat in spitale, clinici, precum si in toate institutiile
n care persoanele cu mobilitate redusd sau persoanele (pacientii) care au dificultati in a se muta sau care au interdictia medicald de a se muta ar trebui mutate
din diverse motive. Este recomandat in cazurile de dificultate permanenta severa de mers, atunci cand pacientul nu poate sa se deplaseze pentru o perioada mai
lunga de timp cu alte dispozitive de asistenta.

Utilizatori tinta: Produsul este potrivit pentru persoanele cu mobilitate redusa (cum ar fi persoanele in varsta) si persoanele cu dizabilitati.

Indicatii: Reducerea severa sau pierderea capacitatii de mers, de exemplu, paralizia membrelor inferioare bilaterale sau recuperarea insuficienta in urma unor
fracturi, daca pacientul nu se poate deplasa pentru perioade lungi de timp cu alte ajutoare pentru mers, din cauza: dificultati de mers, paralizie a membrelor
inferioare cauzata de boli neuromusculare, inflamatii sau boli grave ale articulatiilor membrelor inferioare, formarea de pseudoarticulatii, pierderea membrelor
(amputatie), deformarea membrelor, contracturi articulare, boli nemusculo-scheletice in care mersul are un efect negativ asupra starii sistemice, cum ar fi
insuficienta circulatorie cardiovasculara, insuficienta sistemica cauzata de alte boli; persoanele in varsta cu dificultati de mers si predispuse la accidente, de ex.
tulburdri de echilibru, casexie sau pacienti geriatrici cu un membru superior suficient de puternic.

Domeniul medicilor autorizati pentru prescriptie: Cerintd privind calificarea: traumatologie ortopedica, ortopedie, , traumatologie, medicina fizicd si medicina de
reabilitare, traumatologie ortopedica, ortopedie, traumatologie, neurologie, neurologie pediatrica, neurochirurgie, neurologie pediatrica, chirurgie, reabilitare
medicala (medicind infantila si pediatrica).

Contraindicatii: Un pacient grav dezechilibrat, care nu poate sta in pozitie verticald, nu isi poate mentine echilibrul partii superioare a corpului si nu poate rezista
la zdruncinirile provocate de deniveldri sau proeminente ale suprafetei drumului. Tn cazul in care utilizatorul sufera de o afectiune a gatului, este posibil ca acesta
sa nu poatd observa in mod corespunzator mediul din spatele sau. Produsul nu este potrivit pentru persoanele care nu pot utiliza un scaun cu rotile conventional,
care au un fizic precar sau a caror membre superioare nu sunt capabile sa propulseze scaunul cu rotile.

1. DESCRIEREA PRODUSULUI

Fotografie produs:

Vedere Vedere . ' Vedere din

Partile si caractersiticile scaunului:
1. Cadru:
e Material cadru: cadrul scaunului cu rotile este format din elemente laterale stanga si dreapta, realizate din otel carbon Q195, este pliabil, acoperit
cu pulbere de argint, de Tnalta calitate si rezistenta ridicatd, poate sustine greutatea totala a dispozitivului cu o siguranta ridicata
e Cantitate: 2 / unitate
2.  Maner:
e Material: PVC
e Cantitate: 2 / unitate
e Tip: solid PU
e Functii principale: manerul montat la capatul bratului de impingere protejeaza mana de iritatii in timpul utilizarii; cauciuc moale texturat design
ergonomic pentru sustinerea degetelor. Manerele ii ajuta pe insotitor sa impinga mai usor scaunul cu rotile
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3. Spatarul scaunului:

10.

11.

12.

e Dimensiunea pernei de spate: 14 - 24”

e Cantitate: 1 pernd de spate per set

e (Calitatea materialului: usor de pastrat curat, tesatura neagra de nailon Oxford, material ignifugat

e Caracteristici principale: perna de spate nu intra in contact direct cu corpul uman, asigurand un confort maxim pentru pasager.

Scaun:

e Dimensiunea pernei: 18 inch in diametru

e Cantitate: 1 perna per set

e Calitatea materialului: Tesaturd Oxford, tesatura de nailon neagra usor de pastrat curat, ignifugd, buzunar de tapiterie si logo

e Caracteristici principale: perna nu intrd in contact direct cu corpul uman, este usor de curatat, asigurand un confort maxim pentru pasager.

Suport brat:

e Material: tub din otel carbon de inalta rezistenta, acoperit cu pulbere argintie.

e Cantitate: 2 / unitate

e Specificatii: Suportul pentru brat poate fi indepartata sau pliata usor, indltimea acesteia nu poate fi reglata. Asigurarand o deplasare usoara si sigura
a utilizatorului de scaun cu rotile intre vehicul si pat. Echipat cu un panou din plastic PVC pentru a proteja hainele. niltimea cotierei fixate cu
suruburi pe suportul pentru brat este de 27 cm, cotiera este captusita cu burete si tapitata cu imitatie de piele artificiala. Scaunul cu rotile este
echipat cu cotiere pe partea stanga si dreapta.

Furca fata:

e  Material: otel, acoperit cu pulbere negru

e  Caracteristica principald: cu traversa pivotantd, permite manevrarea usoara

Suport picior:

e Material: plastic negru

e Specificatii: Pedala scaunului cu rotile este formata dintr-un element stang si unul drept. Rabatabil. Aceasta este partea din vehicul in care se sprijina

piciorul in timpul utilizarii.

Roata din fata:

e Material: Roata din fata are o anvelopa solid PU gri, cu diametrul de 20 cm

e Cantitate: 2 per scaun

e Caracteristici principale, antiderapant si rezistent la uzura, permitand scaunului cu rotile sa se roteasca, sa accelereze si manevrele de mers inapoi

etc.

e  Cum functioneaza: roata din fatd este roata de tractiune, iar miscarea vehiculului este generatad de impingerea generata de roata din spate actionata

de directia sa.

Suport pentru picioare:

e Cantitate: 2 / unitate;

e Caracteristici principale: poate fi montat pe cadru, realizat din tub de otel, cu o suprafata gri acoperita cu pulbere, reversibil si detasabil, cu variatie
continua in lungime (de la 36,0 la 48,0 cm), fiind un produs care poate fi rotit orizontal. Atunci cand scaunul cu rotile este utilizat, suportul pentru
picioare mobil se afld intr-o pozitie fixa pentru a sustine picioarele utilizatorului. Se poate intoarce lateral si orizontal, ceea ce face mai comoda
pentru utilizator urcarea si coborarea din scaunul cu rotile.

Frana

Material: frana de stationare din otel cu strat de pulbere neagra

Tipul de frana: frana manuala standard, frana cot

Cantitate: 2 / unitate

Caracteristici principale: frana de cot, montatd pe roata din spate a scaunului cu rotile, utilizeaza principiul parghiei, astfel incat operatorul poate

frana cu usurinta scaunul cu rotile prin franare de urgentd, impiedicand rasturnarea acestuia.

Cerc de auto-tractare:

. Material: janta manuala de oxidare din otel.

. Caracteristica principald: Cercul de auto-tractare va permite sa mentineti viteza si directia corectd.

Roata din spate:

. Dimensiune roata cu spite de 61 cm,

. Tipuri: anvelope pneumatice PU gri si echipate cu frane de stationare.

. cantitate: 2 / unitate;
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. Specificatii: Roata din spate foloseste o anvelopa usoard cu manevrabilitate imbunatatitad, care asigura o performantd buna de rezistenta a
socurilor si o directie confortabild.

. Modul de functionare: Utilizatorul se aseaza in scaunul cu rotile intr-o pozitie stabila si apoi apuca cu mana rotile din spate stanga si dreapta,
mainile actionand intr-o miscare de impingere echilibratd si simultana pentru a propulsa scaunul cu rotile inainte. Mainile sunt relaxate, apoi,
dupa ce scaunul cu rotile a parcurs o anumita distantd - viteza incetineste, astfel incat este necesara o alta impingere si se efectueaza din nou
miscdrile descrise mai sus.

13. Legatura incrucisata:
. Material: otel carbon Q195 de nalta rezistentd, cu cruce simpld, acoperit cu pulbere neagra.
. Cantitate: 2 unitati;
. Caracteristici principale: bara transversala a scaunului cu rotile este formata din elemente laterale stanga si dreapta, cadrul principal este de inaltd
rezistentd Cadrul poate fi pliat pentru a economisi spatiu si este usor de transportat.
14. Banda pentru picioare:
. Material: Panza neagra din nylon cu margele, cu velcro, poate fi detasata pentru curatare.
. Functia principald: completeaza sprijinul picioarelor utilizatorului.

2. ASAMBLARE S| REGLAJE
Scaunul cu rotile este livrat de obicei preasamblat cu spatarul pliat si rotile motrice montate.

AX Cand pliati si deschideti, tineti doar in locurile marcate! Pentru a evita leziunile, pastrati mainile si degetele la o distanta de siguranta fata de piesele
in miscare (suportul pentru brate, mecanismul de pliere incrucisat, suportul pentru picioare etc.)

Deschidere: impingeti cu doua maini in jos tapiteria sezutului pana ce aceasta ajunge in pozitie orizontald.
wd

Nota: nu trageti puternic de cadru la deschidere, deoarece acest lucru poate deteriora scaunul cu rotile. Nu tineti de teava sezutului cu degetul, deoarece
acesta poate fi ciupit la impingerea tapiteriei.

Pliere: Rotiti mai intai spre exterior suportul pentru picioare, apdi ridicati cu mana din doua directii tapiteria sezutului pana ce aceasta se pliaza.

Reglarea suportului pentru picioare: Daca existd, introduceti suporturile pentru picioare din lateral in mansoanele de fixare. Rotiti suporturile pentru picioare
spre interior pana cand se fixeaza in pozitie. n cele din urm4, rabatati platformele pentru picioare.

Deplasare cu scaunul: Utilizatorul se aseaza stabil in scaunul cu rotile si tine roata motricd atasata la roata din spate cu ambele maini, apoi o misca inainte cu
forta uniforma. La sfarsitul procesului, elibereaza rotile motrice. Repetand aceasta miscare, scaunul cu rotile se deplaseaza inainte.
7 7

P

Utilizarea franelor: Utilizatorul apucd manerul franei cu ambele maini si il impinge Tnainte. Aceasta franeazd cele douad roti din spate. Prin impingerea
manerelor inainte pand la punctul final, frana este blocata si se formeaza o blocare a rotii, care poate fi eliberata prin retragerea manerului.

Rabatarea cotierei: Pentru a ridica cotiera, apdsati butonul de eliberare a cotierei cu 0 mana. Cotiera poate fi apoi detasatd de bara scaunului si pliata. Cand
pliati in jos, ldsati usor sd se uneasca cele doua componente ale blocatorului.
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Montarea si demontarea suportului pentru picioare rotativ Cand montati, tintiti orificiile de pozitionare superioare si inferioare, asezati suportul pentru
picioare pe varfuri si apoi rotiti-l spre interiorul scaunului cu rotile. Clicul arcului va indica fixarea adecvata a suportului pentru picioare. La demontare,
procedati in ordine inversa.

3. CURATARE
Folositi o carpa moale si usor umeda pentru a indeparta apa si alte impuritati de pe scaunul cu rotile. Pdstrati tapiteria sezutului si a spatarului curata pentru
a proteja pielea utilizatorului.

4. INTRETINERE
Verificati din cand in cand scaunul cu rotile dacd nu exista suruburi slabite. Daca este slabit, reglati-l si fixati-l cu ajutorul unui profesionist pentru a preveni
problemele cauzate de posibile erori ascunse. Ungand piesele in miscare, scaunul cu rotile poate functiona mai durabil si mai bine.
Reparatiile si reglajele trebuie facute intotdeauna pe un scaun gol, cu exceptia cazului in care se prevede altfel. Lucrdrile de demontare si reglare, reparatiile
si inspectiile trebuie efectuate de un tehnician calificat.
Scaunul dumneavoastré cu rotile trebuie inspectat o dati pe an. Intretinerea regulatd poate detecta in timp util defectele sau uzura pieselor, prelungind
semnificativ durata de viata a scaunului dumneavoastra cu rotile.
5. DEPOZITARE
Dacd este utilizat in conditii de mediu neadecvate, produsul poate fi deteriorat prin coroziune sau uzura:
. Nu utilizati produsul in apd sarata.
. Evitati sa introduceti nisip sau alte tipuri de murdarie in masina, deoarece acestea pot deteriora rotile si rulmentii.
. Produsul nu poate fi expus la temperaturi extreme (de exemplu, soare, sauna, frig extrem).
. Scaunul cu rotile trebuie depozitat intr-un loc uscat. Pentru o depozitare prelungita, trebuie mentinute temperaturi ambiante cuprinse intre -10 C°
si+40 C°

. Accidente/cdderi din cauza tractiunii slabe, a puterii de franare reduse sau a manevrabilitatii insuficiente Asigurati-va ca pneurile au o adancime
suficienta a profilului.

. Dacd anvelopa este deterioratd, uzata (banda de rulare trebuie sa fie la 5 mm deasupra jantei exterioare a anvelopei, crapatura), rotile motoare
trebuie inlocuite.

. Scaunele rulante cu anvelope PU (= anvelope fard camera de aer) nu trebuie depozitate cu franele de stationare actionate pentru perioade lungi

de timp, deoarece anvelopele se pot deforma.
6.  SPECIFICATII

Dimensiune in functie de
ldtimea scaunului (cm) 38 41 43 46 48 50 56 61
Lungime totald (cm) 103 103 103 103 103 103 103 103
Latime totald (cm) 56,5 59 61,5 64 66,5 69 74 79
naltime totald (cm) 91 91 91 91 91 91 91 91
Latime cu scaunul pliat 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5 26,5
Adancime sezut (cm) 40 40 40 40 40 40 40 40
indltimea spatarului (cm) 41 41 41 41 41 41 41 41
Distanta sezut-sol (cm) 50 50 50 50 50 50 50 50
Sarcind maxima (kg) 100 110 110 110 110 120 130 135
Diametrul rotii din fata
(cm) 20 20 20 20 20 20 20 20
Dimensiunea rotii din
spate (cm) 61 61 61 61 61 61 61 61
Greutatea neta (kg) 18,80 18,90 19,00 19,10 19,20 19,60 20,00 20,40
Greutatea bruta (kg) 21,00 21,20 21,40 21,60 22,10 22,40 22,70 23,10
Dimensiune cutie (mm) 820%270*940 | 820*270*940 | 820*270*940 | 820*270*940 | 820*270*940 | 820*270*940 | 820*270*940 | 820*280*970
Disponibil:
. Standard
. Cu adaptor anti-bascular
. Cu adaptor anti-bascular si roata detasabila
7. SPECIFICATII TEHNICE
Numar de Cerinte de performanta Indicatori
serie
1. Contactul rotilor cu solul Toate rotile, cu exceptia rotii de ridicare, trebuie sa atinga solul fara probleme si usor.
2. Stabilitate statica (unghi de inclinare preliminar >10°
nainte)
3. Stabilitate statica (unghi de inclinare preliminar >10°
napoi)
4. Stabilitate statica (unghi de inclinare preliminar >15°
lateral)
5. Putere in pozitie stationara fixa >8°
6. Latimea pliata <350mm
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7. Raza minima a cercului de intoarcere <850mm
8. Diametrul minim al cercului de intoarcere <1500mm
9. Distanta de franare la deplasare <1,5mm

8.  RESTRICTII DE SIGURANTA SI DE UTILIZARE
DISTRIBUTIA GREUTATII
Tnainte de a incepe s& utilizati in mod activ scaunul cu rotile, Patella -96 Ltd. vi recomand3 s& invitati cum reactioneaza scaunul cu rotile la o schimbare a centrului
de greutate in timp ce sunteti asistat. Se recomanda sa exersati unele manevre, precum curba, intinderea sau transferul din sau in scaunul cu rotile, deoarece
aceste miscari modifica echilibrul normal si distributia normala a greutatii scaunului cu rotile. A székben valéd megfelel§ elhelyezkedés elengedhetetlentil sziikséges
az On biztonsaga érdekében, igy este foarte important ca atunci cand vé intindeti din scaun, va aplecati sau v3 aplecati Tnainte, sa folositi rotile din fat3 ca
instrument de stabilitate si de echilibru.

Scaunul cu rotile are o capacitate maxima de incarcare de 120 kg si o capacitate minima de incarcare de la o greutate corporala de 19 kg Cifra privind greutatea
maxima include deja echipamentul utilizatorului scaunului cu rotile, cum ar fi o butelie de oxigen sau alte echipamente de asistenta.

Nivelul de activitate al utilizatorului scaunului cu rotile este, de asemenea, important. Deoarece o persoand de 75 kg cu o activitate mai bund poate pune mai
multa greutate pe scaunul cu rotile decat un pacient pasiv de 100 kg. Pentru o utilizare mai intensiva, este recomandabil sa alegeti modelul care se potriveste cel
mai bine nevoilor dumneavoastra.

MISCARE CU SCAUNUL CU ROTILE

Scaunul dumneavoastra cu rotile are doud cercuri de auto-tractare. Pentru a deplasa scaunul cu rotile, asezati-va ferm in scaun, inclinati-va incet corpul in fata si
cu ambele maini, deplasati rotile de actionare a rotilor din spate inainte cu o forta constantd in impingeri succesive. La sfarsitul procesului, eliberati rotile motoare.
Repetand aceasta miscare, scaunul cu rotile se deplaseaza inainte. Cercul de auto-tractare va permite sa mentineti viteza si directia corecta. Puteti controla viteza
si directia prin strangerea sau sldbirea strangerii cercului de auto-tractare. Controlati intotdeauna scaunul cu rotile!

| N . - - N . . A . < - M . M M . L
/'\-\ Nu incercati niciodata sa opriti un scaun cu rotile in miscare cu ajutorul franei de stationare! Nu va deplasati niciodata cu presiunea scazuta a pneurilor! Tineti
cont de presiunea nominala de pe anvelopa! Nu umflati niciodatd excesiv pneurile. Nerespectarea reglementdrilor privind anvelopele poate duce la un defect care
poate provoca rani.

N . -, . .. . . . x - “ ) “ A .
/‘\\ Cand folositi scaunul cu rotile, respectati siguranta obiectelor si a persoanelor, asa ca pastrati o distanta de sigurantd atunci cdnd manevrati.

/‘\\ Mana poate ramane blocata intre elementele structurale. Cand conduceti scaunul cu rotile, nu introduceti mana intre roata motoare si frana de stationare
sau intre roata motoare si sectiunea laterala sau intre spitele rotii motoare rotative. Asigurati-va cd mana sau degetul nu va rdmane prins intre maneta franei de
parcare si partea laterald sau partea cadrului.

STABILITATE SI ECHILIBRU

Pentru a asigura stabilitatea si buna functionare a scaunului cu rotile, trebuie sa va pastrati intotdeauna echilibrul, avand grija sa distribuiti corect greutatea.
Scaunul cu rotile este conceput pentru a ramane stabil in timpul activitatilor zilnice normale pana cand nu ajungeti sub centrul sdu de greutate. Tn general, orice
activitate care implicd deplasarea intr-un scaun cu rotile are un efect asupra centrului de greutate. in timp ce este responsabilitatea medicului dumneavoastra sa
stabileascd dacd este necesard limitarea in scaun pentru a utiliza dispozitivul Tn conditii de sigurantd; deoarece puteti fi ranit daca cadeti din scaunul cu rotile,
Patella-96 Kft. recomanda cu tarie ca utilizatorii de scaune cu rotile sa poarte o centura de siguranta ca dispozitiv de siguranta suplimentar pentru toate activitatile
n care se deplaseazd greutatea.

Pentru multi utilizatori de scaune cu rotile, este esential sa se aplece inainte sau napoi pentru a ajunge la un obiect in interiorul sau in afara scaunului cu rotile.
Miscarea greutatii corpului modificd centrul de greutate al scaunului cu rotile, ceea ce poate cauza o pierdere de stabilitate a scaunului cu rotile. Pozitia rotilor
din fata si spate, precum si conditia fizica a utilizatorului au un efect direct asupra stabilitatii scaunului cu rotile.

Stabilitate statistica:

. Stabilitate statistica inspre fnainte: 10° (Informatiile de siguranta trebuie respectate)
. Stabilitate statistica laterala: 10° (Informatiile de siguranta trebuie respectate)
. Stabilitate statistica in mers inapoi: 10° (Informatiile de siguranta trebuie respectate)

Accesarea obiectelor scaunul cu rotile: Atunci cand va apropiati de un obiect, este foarte important sa reglati rotile planetare n directia corecta pentru a mentine
stabilitatea si echilibrul corect al scaunului cu rotile. Asigurati-va ca rotile sunt orientate inainte inainte de a va apleca inainte. Puteti face acest lucru prin miscarea
scaunului cu rotile nainte si apoi inapoi in linie dreapta, marind distanta dintre axele rotilor din fata si din spate. Apoi puneti franele de stationare de pe rotile din
spate n pozitia de blocare. Din motive de siguranta, trebuie sa aveti grija ca partea superioard a corpului si capul sa nu depdseasca conturul scaunului. Doar bratele
pot depdsi suprafata scaunului cu rotile.

Inclinarea corpului in fata: Apropiati-vd cat mai mult posibil de obiectul pe care doriti s& il atingeti. Aplecati-va in fatd doar atat cat si nu va schimbati pozitia de
sedere cu mana intinsa. Pozitionarea corecta este foarte importanta pentru siguranta dumneavoastra. Nu incercati in niciun caz sa ridicati ceva de la sol intr-un
mod care sa depaseasca limita de echilibru permisa.

| N . S . - - ) “ e N .
'& Nu incercati sa luati obiecte care presupun sa va aplecati inainte, ridicarea lor de pe jos daca trebuie sa ajungeti intre genunchi pentru ele!

nclinare in spate: Folositi scaunul cu rotile pentru a va apropia cat mai mult posibil de obiectul pe care doriti s3 il atingeti. intindeti bratul inapoi doar atat cat si
nu va schimbati pozitia de sedere.

| SN . < . . . < . - S A .

'& Nu va ldsati in spate dincolo de spatar. Acest lucru i-ar schimba centrul de greutate si ar duce la rasturnare. Pozitionati scaunul cu rotile cat mai aproape de
obiectul dorit. Rotile din fat3 ar trebui s3 fie orientate inainte astfel incat si profitati de cel mai mare ampatament posibil. Intindeti-va in spate doar pana ajungeti
cu mana fara a va schimba pozitia sezanda.

Transfer pe o alta suprafata de sezut: Acest lucru depinde de sfatul responsabil al medicului dumneavoastrd, in functie de capacitatile dumneavoastra.
Atunci cand va transferati din sau catre un scaun cu rotile, asigurati-va ca distanta dintre cele doua suprafete de sezut este cat mai mica posibil.
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Blocati intotdeauna franele atunci cand va transferati. Aplicati frana de stationare pe ambele parti in acelasi timp. Franele de mana sunt frane de stationare si nu
frane de serviciu! Apasati sabotii de frana ai rotilor din spate pe roti cu ajutorul manetei de frana pentru a le impiedica sa se miste. Rotiti ambele roti planetare
spre suprafata de asezat.

Pentru a elibera frana, trageti maneta de frana in sus, astfel incat sabotii de frana sa elibereze pneul.

| < - - < . A s
/?\ Nu stati niciodata pe suportul pentru picioare atunci cand va urcati in sau coborati din scaun.

|
/?\ Nu va sprijiniti pe frana de stationare atunci cand urcati in si coborati din scaun.

STABILITATE DE INCLINARE:

Echilibrarea pe rotile din spate necesitd o atentie deosebitd atat din partea utilizatorului, cat si a persoanei insotitoare. Este important sd practicati si sa insusiti
aceste tehnici de basculare. Practicati pana cand puteti manevra in siguranta. Utilizatorii individuali de scaune cu rotile dezvoltd adesea abilitdti care pot diferi de
cele descrise n acest ghid pentru a face fata provocdrilor din viata de zi cu zi. Patella-96 Ltd. recunoaste si incurajeaza toate persoanele sd incerce ceea ce le
functioneaza cel mai bine. Cu toate acestea, toate avertizarile si observatiile din acest ghid trebuie respectate. Tehnicile din acest ghid pot fi un punct de plecare
pentru a utiliza scaunul cu suficienta siguranta, care este cel mai important factor.

Tehnicile de inclinare sunt utilizate, dupa caz, atunci cand se schimba directia sau se depaseste un obstacol cu o indltime de cel mult 25 mm. Unghiul maxim de
inclinare pe care il puteti folosi pentru a depasi obstacolele este de 6°. Nu inclinati niciodatd scaunul cu rotile pentru a depasi un obstacol mai Tnalt fard asistenta!
Nu conduceti niciodata inclinat spre obstacole. Obstacolele trebuie abordate intotdeauna din fatd, drept inainte (unghi de 90°).

Desi alegerea tipului de scaun cu rotile este responsabilitatea exclusivd a medicului dumneavoastra, Patella-96 Kft. recomanda cu tarie utilizarea sistemului anti-
rastunare n spate ca dispozitiv de siguranta suplimentar!

o inclinare fara persoana insotitoare: Limitele scaunului cu rotile nu pot fi depésite in niciun caz. Impacturile repetate si cele practicate ca urmare a tehnicii
individuale de inclinare pot altera durabilitatea scaunului cu rotile si ajustdrile acestuia. Daca doriti sd invatati o tehnica noua, va rugdm sa consultati medicul
pentru sfaturi.

e inclinare cu persoani insotitoare: Utilizatorul scaunului cu rotile trebuie s& fie atent la postura corectd si la modul de a o mentine. Dacd nu puteti face acest
lucru singur, trebuie sa folositi o centura de siguranta pentru a preveni caderea din scaunul cu rotile.

Nota pentru persoanele insotitoare: Fiti atenti la pozitia corectd a corpului! Trebuie sa stea cu spatele drept, sa aiba genunchii indoiti atunci cand inclind scaunul
sau trece peste borduri. nainte sa incercati o noud tehnic3, cereti ajutorul unei persoane cu experienta. Informati utilizatorul scaunului cdnd urmeazé sa basculati
scaunul, reamintindu-i sa se lipeasca cu spatele de spatar. Asigurati-va ca picioarele si mainile persoanei care sede in scaun nu vor fi ciupite la roti.

Intotdeauna inclinati scaunul prinzand manerul. Nu incercati si ridicati scaunul tinandu-I de componentele sale detasabile, deoarece acest lucru ar putea duce la
vatamari corporale sau la deteriorarea scaunului. Asigurati-va ca nu exista componente sldbite sau uzate si luati legatura cu un tehnician calificat daca gasiti unul.
Dacd manerele sunt deja uzate sau slabite nu incercati sa manevrati scaunul cu ele. Este interzisa utilizarea suportului pentru brate sau a suportului pentru picioare
ca maner de ridicare, deoarece acestea pot aluneca din pozitia lor fixa si pot provoca un accident!

Tehnica inclinarii Pentru a inclina scaunul cu rotile, prindeti ferm manerul si apoi miscati scaunul cu rotile in directia corecta pentru a depasi obstacolul.

Coborati partea din fata a scaunului cu rotile in timp ce tineti ferm manerul in timp ce conduceti. Cand ajungeti la un obstacol, puneti un picior pe partea care
ajuta inclinarea si Impingeti-o in jos. Asezati-va greutatea propriului corp pe partea auxiliara care ajutd inclinarea din spate, care este incorporatd in cadru la
modelele standard. Apoi, inclinati usor scaunul cu rotile impingand simultan manerele de impingere. in niciun caz s& nu dati drumul scaunului cu rotile inainte de
a finaliza complet operatiunea, deoarece acest lucru ar putea pune persoana din scaun in pericol grav.

lar scaunul cu rotile cu adaptor anti-rasturnare impiedicd scaunul cu rotile sa se rastunre pe spate atunci cand depaseste obstacole si pante in urcare. Adaptorul
este setat la o distantd de la sol maxima de 50 mm, iar rotile anti-rasturnare depasesc janta rotii motoare cu cel mai mare diametru. Adaptorul face ca persoana
care va insoteste sd poata depdsi mai usor obstacolele.

Trepte si bariere cu o indltime de pana la 30 mm — 50 mm:

o Urcare drept inainte: Tn niciun caz nu trageti scaunul cu rotile in sus prin simpla ridicare a manerului spatarului. insotitorul trebuie sa incline scaunul cu rotile
astfel incat rotile planetare sa se afle deasupra bordurii. Apoi conduceti scaunul cu rotile drept Tnainte si coborati cu grija rotile planetare pana la bordura.
Tmpingeti scaunul cu rotile inainte pana cand rotile mari ating bordura. Apoi, ridicati scaunul cu rotile si impingeti-l inainte pana cand rotile din spate trec de
bordura.

e Urcare drept spre-napoi: Insotitorul std pe bordur3 si intoarce scaunul cu rotile cu spatele la bordur3, astfel incat ambele roti din spate s3 ating3 bordura.
Apoi inclinati scaunul cu rotile inapoi si, cu o miscare puternica, trageti rotile din spate peste bordur. inclinati scaunul cu rotile ihapoi numai atunci cand rotile
planetare se afla deasupra trotuarului. Coborati cu grija rotile din fata ale scaunului cu rotile, nu lasati scaunul cu rotile sa cada pe sol in ultimii cativa centimetri,
deoarece acest lucru ar putea cauza ranirea persoanei care std in scaun sau deteriorarea scaunului.

Scari, trepte si obstacole cu o inadltime de peste 50 mm:

Dacd sunteti fard o persoand insotitoare, utilizati echipamentul adecvat (de exemplu, o rampa de acces sau un lift). Tn cazul in care nu existd un astfel de
echipament, scarile si obstacolele pot fi traversate numai cu ajutorul unui insotitor.

O atentie deosebitd este necesara atunci cand se folosesc scarile, care necesita 2 persoane insotitoare pentru a ridica scaunul cu rotile peste obstacol. Unul dintre
nsotitori trebuie sa incline scaunul cu rotile inapoi pana cand acesta este echilibrat, apoi sa il ridice tragand ferm de maner pana la prima treapta. Al doilea insotitor
ridica scaunul cu rotile peste prima treapta, tindnd partea rigida a cadrului frontal al scaunului cu rotile, in timp ce primul insotitor plaseaza un picior pe urmatoarea
treapta.

Procedati in modul de mai sus pentru urmatorii pasi.

Asigurati-va intotdeauna ca este ridicat de cadrul scaunului cu rotile! Nu ridicati niciodatd piesele detasabile!

AN
A Scdri rulante: Utilizarea scaunului cu rotile nu este permisa pe scarile rulante! Acest lucru poate duce la raniri grave.

RAMPE SI PANTE:
Rampa: Pentru a mentine viteza si directia pe rampa, aplecati-va inainte cu partea superioara a corpului si miscati scaunul cu rotile cu miscari scurte, dar rapide
pe cercul de auto-tractare. Pentru a va odihni, utilizati ambele frane pentru a mentine scaunul cu rotile pe loc.

|
/?\ Nu incercati niciodata sa circulati pe pante mai mari de 6% fara asistenta!

AN . . . - )
A Nu conduceti in sens transversal pe suprafete inclinate! In acest caz, exista riscul ca scaunul cu rotile sa se rastoarne.

Panta: Unghiul de sigurantd al pantei este de 6°. Aplecati-va usor pe spate si ldsati mainile sa alunece pe cercurile de auto-tractare. Dacad strangeti sau slabiti modul
n care apucati cercul de auto-tractare, puteti reduce viteza si influenta directia. Nu puteti utiliza frana de mana ca frana de serviciu.
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| -
/?\ Evitati schimbadrile bruste de directie atunci cand va deplasati in panta. In general, evitati deplasarea pe drumuri in pantd.

9. TRANSPORTARE
Nu folositi scaunul cu rotile ca scaun atunci cand calatoriti intr-un vehicul. Patella-96 Kft. recomanda ca este mai bine ca utilizatorul scaunului cu rotile sa fie
transportat pe scaunul normal al vehiculului, deoarece scaunul cu rotile nu este potrivit pentru transportul unei persoane intr-un vehicul intr-o pozitie fixa si cu
un pacient fix! n special, atunci cand vehiculul a fost adaptat pentru transportul persoanelor cu dizabilititi, trebuie utilizate scaunele vehiculului si dispozitivele
de ancorare. Aceasta este singura modalitate de a optimiza protectia sigurantei pasagerilor in caz de accident. Tn plus, Patella-96 Kft. vd reaminteste ca sistemul
de centuri de sigurantd pentru scaune cu rotile trebuie sa fie atasat numai la partile nemiscatoare ale scaunului cu rotile. Este datoria medicului sd aleagd cea mai
potrivitd centura (centurd de siguranta), tindnd cont de abilitatile fizice ale utilizatorului scaunului cu rotile.

10. PRODUCATOR SI DISTRIBUITOR
V& rugam sa retineti cd evenimentele neasteptate cu dispozitivul trebuie raportate producatorului si autoritatii competente a utilizatorului si / sau a statului
membru de stabilire a pacientului. Autoritatea competenta din Romania: ANMDM — Agentia Nationald a Medicamentului si a Dispozitivelor medicale din Romania.

d PRODUCATOR $I DISTRIBUITOR DISTRIBUITOR
SC Vital Logistic Srl.

Patella-96 Kft.
HU-2045 Torokbalint M D RO-540210 Tirgu Mures
str Gheorghe Doja nr 177

Kisfaludy u 49-1.

Tel.: +36 30 320 0635 Corp C1-C2 Parter

info@patellamedical.hu comenzi@vital-logistic.ro
C € Tel.: +40 265 265 268

www.gmed.hu
www.gyogybolt.hu www.vital-logistic.ro

www.epapucs.hu

11. CODURI DE BARE

GM 4200 Normal GM 4200 Cu adaptor GM 4200 Cu adaptor si roata detasabila

| 999542 ‘ 974182 H 999542 974359

355 I 89542 874403 385 385
415 11 98542 “ 874410 415 1 999542 |I 974199 H 415 I 999542 ‘ 974366

999542 H ‘ 999542 ll H 974373 “

43 5 974434 439 974205 435 999542

467 ' 989542 974441 46° 999542 974229 467 999542 974380
487 998542 974120 48° 999542 974274 489 999542 974397
507 299542 974151 50 9 999542 974281 50 9 959542 974601
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567 999542 H 974168 “ 569 999542 lt 974298
615 99 974175 H 619 999542 H

9542
12. GARANTIE

974304

014-105Rev 0
TERMEN DE GARANTIE : 12 LUNI

PRODUS: ..ooooveereeeennesessssssssssssssssssssssssnes SERIA oo ssssesssasssssssenns
FACTURA/BON
CUMPARATOR: ..
ADRESA CUMPARATOR:..

Prezentul certificat de garantie a fost intocmit in baza legii 449/2003 privind vanzarea produselor si garantiile asociate acestora.

Garantia produselor este de 12 luni de la data cumpararii, perioada in care consumatorul beneficiaza de repararea sau inlocuirea gratuitd a produsului, in cazul
n care se constatd un defect de fabricatie.

La cumpararea produsului consumatorul are obligatia sa verifice completarea certificatului de garantie cu toate datele necesare, semnarea si stampilarea de
catre vinzator. Termenul de solutionare a reclamatiilor este de 15 zile.

n cazul defectérii produsului, cumparatorul il va duce la magazinul (farmacia) de unde I-a cumpirat, solicitand repararea sau inlocuirea acestuia.

Garantia este valabild numai dacd produsul este insotit de certificatul de garantie, bonul fiscal si cutia cu care a fost cumparat, completate corespunzator, lizibile,
fard modificari, semnate si stampilate.

Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care cumparatorul a reclamat defectarea produsului si pind la repunerea acestuia in
functiune.

Cumparatorul isi pierde dreptul la garantie daca: produsul a fost transportat, depozitat manipulat sau utilizat necorespunzator, daca produsul a suferit
interventii neautorizate sau a fost utilizat fara respectarea instructiunilor.

Prin semnarea acestui certificat cumparatorul isi exprima acordul cu cele cuprinse in acest act si declara cd a preluat produsul in buna stare, precum si actele
necesare: factura sau bonul fiscal si certificatul de garantie.

Durata medie de utilizare a produsului este de 24 luni.

Denumire vanzator.
Adresa vanzator
Tel.vanzator

Semnatura si Semndtura
stampila vinzatorului cumparatorului

Importator/distribuitor:
Vital Logistic Srl
RO28976531
126/836/2011
Tel.:0265-265268
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